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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Address all inquiries to Tammy Weaver at
Tammy. Weaver@pwgsc-tpsgc.gc.ca

Adressez toutes les demandes de renseignements a
Tammy Weaver chez
Tammy. Weaver@pwgsc-tpsgc.gc.ca

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services / Travaux
publics et services gouvernementaux

Kingston Procurement

Des Acquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston

Ontario

K7L 1X3

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet

Miscellaneous Groceries

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

21401-165028/B 2017-06-20

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
21401-16-5028 003

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

KIN-6-46144 (508)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-508-7180

Date of Original Request for Standing Offer

N - 2017-04-11
Date de la demande de I'offre a commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
p Eastern Daylight
on - le 2017-06-28 Saving Time EDT

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Weaver, Tammy kin508

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 484-1809 ( )

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.

Cette révision ne change pas les besoins en maticre de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

21401-165028/B A003 KINS508
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
21401-16-5028 KIN-6-42140

Modification n° 003
Les questions suivantes ont été soumises en référence a 'annexe C — Etablissement de Beaver Creek

Articles n°1 et 6

Serait-il possible de changer le format du conditionnement pour I’ladapter aux normes de
'industrie?

La plupart des fabricants livrent seulement ces articles par carton de 2 unités de 4,53 kg. Oui

Article n° 24

La plupart des fabricants livrent désormais cet article seulement en cartons pratiques de 18 unités
de 4 oz et non plus par cartons de 40 unités. Serait-il possible de modifier le format du
conditionnement pour I’adapter a ces normes? Oui

Articles n° 27, 28, 31 et 10

Serait-il possible de remplacer le conditionnement actuel par un paquet de six?

Le paquet de 10 listé dans la demande est disponible uniquement pour la sauce pour salade la
plus cheére.

Le paquet de 6 nous permet d’obtenir de meilleurs colts. Oui

Article n° 49

Serait-il possible de changer le format de cet article pour I’'adapter aux normes de I'industrie?
Le format proposé serait de 11,34 kg contre I’actuel conditionnement de 25 kg.

Cela permettrait au produit de rester frais plus longtemps et d’étre moins lourd.

Je pense que le conditionnement de 25 kg était prévu pour I’article n° 25. Oui

Article n° 61

Serait-il possible de changer le format du conditionnement de cet article?

La plupart des fabricants proposent seulement 2 unités de 1 kg par carton et étant donné que cet
article n’est pas commandé fréquemment, cela nous permettrait de limiter les colts. Oui

Article n° 67
Serait-il possible de remplacer le conditionnement de cet article par un format aux normes de
I'industrie, soit 12 unités de 250 g ou de 227 g par carton? Oui 12/250gr

Article n° 69

Serait-il possible de remplacer le conditionnement de cet article par un format de 12 unités de
750 mi?

Aucun fabricant ne propose de sirop « diéte » en conditionnement de 375 ml comme demandé.
Oui

Article n° 95

Serait-il possible de remplacer le conditionnement en carton de 12 unités par des cartons de
24 unités?

Le carton de 24 unités correspond aux normes de I'industrie. Oui
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